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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

SDELEN{ KOMISE
Zmény v oznameni Komise o ochrané pfed pokutami a sniZeni pokut v pfipadech karteli

(2015/C 256/01)

1. Ozndmeni o ochrané pfed pokutami a snizeni pokut v piipadech kartelti () se méni ndsledovné:
2. Bod 34 se nahrazuje timto:

,34. Podle ozndmeni Komise o pravidlech pro pfistup do spisu Komise se piistup ke spisu (¥) adresdtim prohldseni
o nadmitkdch poskytuje pouze za podminky, Ze takto ziskané informace mohou byt vyuzZity jen pro tcely soudniho
nebo spravniho Fzeni pro uplatnéni pravidel Unie pro hospodéiskou soutéz. Jsou-li béhem fizeni jakkoli porusena
ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 773/2004 (**) o vyuZivani informaci ziskanych piistupem ke spisu, Ize to povazovat za
nedostatek spoluprace ve smyslu bod 12 a 27 tohoto ozndmeni. Za urcitych okolnosti podléhd takovéto nedodrzeni
sankcim, které stanovi vnitrostdtni pravni predpisy (***). Mimoto, dojde-li k vyuziti informaci poté, co Komise
v daném fizeni pfijme rozhodnuti o zdkazu, miize Komise kromé pfislusnych sankci podle vnitrostitniho préva
pozadat soud v jakémkoli fizeni u soudd Unie, aby pokutu dotéenému podniku zvysil. Pokud by bylo kterékoli
z vy$e uvedenych omezeni, pokud jde o vyuziti informaci, v kterémkoli okamZiku a za tcasti externiho pravniho
zdstupce poruseno, mize Komise tuto skute¢nost ozndmit advokatni komote daného pravniho zdstupce a dat pod-
nét k zahdjeni disciplindrniho fizeni.

() Uf. vést. C 325, 22.12.2005, s. 7. )
(**) Clanek 16a natizeni Komise (ES) &. 773/2004 ve znéni nafizeni Komise (EU) 2015/1348 (Ut. vést. L 208, 5.8.2015,
s. 3).
(***) Clénky 7 a 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/104/EU ze dne 26. listopadu 2014 o urcitych pravi-
dlech upravu]1c1ch zaloby o ndhradu skody podle vnitrostdtniho préva v piipadé porusem pravnich pfedpists ¢len-
skych stitfi a Evropské unie o hospodafské soutézi (UF. vést. L 349, 5.12.2014,s. 1).

3. Zabod 35 se vklddd novy bod, ktery znf:

,35a.  Vsouladu s bodem 26a ozndmeni Komise o spoluprici mezi Komisi a soudy ¢lenskych statt EU pti pouZi-
vani ¢lankt 101 a 102 Smlouvy nepfedd Komise vnitrostitnim soudtim nikdy prohld$eni podnikd v rdmci F{zeni
o shovivavosti pro pouziti v Zalobdch na nihradu $kody zptsobené porusenim uvedenych ¢lank Smlouvy (*). Timto
bodem neni dotena situace zmifiovand v ¢l. 6 odst. 7 smérnice 2014/104/EU.

(*) Ozndmeni Komise o spolupraci mezi Komisi a soudy ¢lenskych sttt EU pii pouzwam ¢lanka 101 a 102 SFEU
(Uf. vést. C 101, 27.4.2004, 5. 54) ve znéni sdéleni Komise o zméndch v oznameni Komise o spolupraci mezi Komis{
a soudy clenskych statt EU pii pouZivani clinkd 81 a 82 Smlouvy o ES (Ut. vést. C 256, 5.8.2015, s. 5).¢

() Uf. vést. C 298, 1.9.2006,s. 17.
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SDELENI KOMISE

Zmény v oznidmeni Komise o postupu pfi narovndni s cilem pfijmout rozhodnuti podle ¢linkd 7
a 23 nafizeni Rady (ES) € 1/2003 v pfipadech karteli

(2015/C 256/02)

1. Ozndmeni o postupu pii narovndni s cilem pfijmout rozhodnuti podle ¢lankti 7 a 23 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003
v piipadech kartelti () se méni ndsledovné.

2. Bod 22 se nahrazuje timto:

,22.  Strany nemohou jednostranné odvolat ndvrhy na narovnani, které pifedlozily. Md se za to, Ze prohldSeni
o ndmitkdch schvaluje ndvrhy na narovnani, jestlize zohlediuje jejich obsah, pokud jde o skute¢nosti uvedené v bodé
20 pism. a). Aby se mélo za to, Ze kone¢né rozhodnuti zohlediiuje ndvrhy na narovnani, nemélo by uklddat pokutu,
kterd pfekracuje maximadlni vysi uvedenou v téchto névrzich.”

3. Bod 27 se nahrazuje timto:

,27.  Komise si vyhrazuje pravo pfijmout prohldSeni o ndmitkdch, které nezohledniuje ndvrhy stran na narovnani.
V piipadé, Ze tak ucini, pouZiji se obecnd ustanoveni v ¢l. 10 odst. 2, ¢l. 12 odst. 1 a ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 773/2004. Komise nezohledni dozndni poskytnutd stranami v rdmci ndvrhéi na narovndni a tato dozndni nelze
proti Zadné ze stran fizeni pouzit jako dukaz. Dotcené strany tak jiz nebudou svymi ndvrhy na narovndni vdziny
a na zdkladé zadosti jim bude stanovena lhata na pfedloZeni nové obhajoby, v¢etné moznosti zadat o pfistup ke
spisu a o slySent.”

4. Bod 29 se nahrazuje timto:

,29. Komise si vyhrazuje prdvo zaujmout kone¢ny postoj, ktery se odlisuje od ptvodniho postoje uvedeného
v prohldseni o ndmitkdch schvalujictho névrhy stran, a to bud s ohledem na stanovisko pfijaté poradnim vyborem,
nebo z jinych vhodnych divodt s ohledem na kone¢nou rozhodovaci autonomii Komise v této véci. Nicméné zvoli-
li Komise tento postup, informuje strany o svém zdméru a ozndmi jim nové prohldseni o ndmitkdch, aby jim umo-
znila vykonat prdvo na obhajobu podle platnych obecnych pravidel zeni. Strany budou mit poté pravo na piistup
ke spisu, na Zddost o slySeni a na odpovéd na prohldseni o ndmitkdch. Komise nezohledni dozndni poskytnuta stra-
nami v rdmci ndvrhil na narovnani a tato doznani nebudou proti Zadné ze stran fizeni pouzita jako dukaz.“

5. Bod 39 se nahrazuje timto:

,39.  V souladu s bodem 26a oznidmeni Komise o spoluprici mezi Komisi a soudy clenskych sttt EU pfi pouZi-
vani ¢lankd 101 a 102 Smlouvy nepfedd Komise ndvrhy na narovndni nikdy vnitrostitnim soudim pro pouziti
v zalobach na ndhradu $kody zpisobené porusenim uvedenych ustanoveni Smlouvy (*). Timto bodem neni dotéena
situace zmifiovand v ¢l. 6 odst. 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/104/EU (**).

(*) Ozndmeni Komise o spoluprdci mezi Komisi a soudy ¢lenskych sttt EU pii pouzivani ¢ldnkd 101 a 102 Smlouvy
(Ut. vést. C 101, 27.4.2004, s. 43) ve znéni sdéleni Komise o zméndch v ozndmeni Komise o spolupraci mezi Komis{
a soudy ¢lenskych stati EU pii pouzivani clankd 81 a 82 Smlouvy o ES (Uf. vést. C 256, 5.8.2015, s. 5).
(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/104/EU o urcitych pravidlech upravujicich Zaloby o nahradu skody
podle vnitrostdtniho prava v pfipadé poruSeni pravnich pfedpisii clenskych stdtd a Evropské unie o hospodafské
soutézi (UF. vést. L 349, 5.12.2014, s. 1).*

() Uf. vést. C 167, 2.7.2008, s. 1.
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SDELENI KOMISE

Zmény v ozndmeni Komise o pravidlech pro p¥fistup do spisu Komise v pfipadech podle ¢linki 81
a 82 Smlouvy o ES, ¢ldnka 53, 54 a 57 Dohody o EHP a nafizeni Rady (ES) & 139/2004

(2015/C 256/03)

1. Ozndmeni o pravidlech pro piistup do spisu Komise v pfipadech podle ¢lanki 81 a 82 Smlouvy o ES, ¢lankt 53, 54
a 57 Dohody o EHP a nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (') se méni ndsledovné.

2. V bodé 6 se odkaz na ,rozhodnuti Komise ze dne 23. kvétna 2001 o mandétu Gfednikii pro slySeni v nékterych
fizenich ve vécech hospodaiské soutéze” () nahrazuje timto:

,Rozhodnuti pfedsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. fijna 2011 o manditu ufednika pro slySeni
v urcitych fizenich ve vécech hospodaiské soutéze (¥).

(*) UK. vést. L 275, 20.10.2011, 5. 29.

3. Odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9.  Béhem vySetfovani v oblasti hospodafské soutéze muze Komise ziskat fadu dokumentd, pfiemz u nékterych
z nich mizZe po podrobngjsim prezkoumdni vyjit najevo, Ze s pfedmétem daného piipadu nesouviseji (*). Takové
dokumenty mohou byt vraceny podnikim, od nichz byly ziskdny. Vracenim pfestévaji byt soucdsti spisu.

(*) Rozsudek Soudniho dvora ve spojenych vécech Aalborg Portland a dalsi v. Komise, C-204/00 P, C-205/00 P,
C-211/00 P, C-213/00 P, C-217/00 P a C-219/00 P, EU:C:2004:6, bod 126.*

4. Pozndmka pod ¢arou ¢. 4 v bodé 13 se nahrazuje timto:

.(4) Srov. rozsudek ve véci Atlantic Container Line a dalsi v. Komise, T-191/98 a T-212/98 az T- 214/98 Sb. rozh.,
EU:T:2003:245, body 349-359. Viz také ozndmeni Komise o osvédCenych postupech pro vedeni fizeni tykaji-
cich se clanké 101 a 102 SFEU (Uf. vést. C 308, 20.10.2011, s. 6) bod 44.

5. Na konci bodu 27 se doplituje novd pozndmka pod ¢arou, kterd zni:

,(*) Viz také ozndmeni Komise o osvédcenych postupech pro vedeni Fizeni tykajicich se ¢lankd 101 a 102 SFEU
(Uf. vést. C 308, 20.10.2011, s. 6) bod 103.*

6. Poznamka pod Carou ¢. 6 v bodé 42 se nahrazuje timto:

»(6) Srov. ¢l 3 odst. 7 a cldnek 8 rozhodnuti predsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011
o manditu tiednika pro slySenf v urcitych fizenich ve vécech hospoddiské soutéze (Ut. vést. L 275, 20.10.2011,
s. 29).1

7. Pozndmka pod Carou ¢. 5 v bodé 47 se nahrazuje timto:

»(5) Srov. ¢l. 3 odst. 7 a cldnek 7 rozhodnuti piedsedy Evropské komise 2011/695/EU ze dne 13. ffjna 2011
o mandatu tfednika pro slySen v urcitych Fizenich ve vécech hospoddiské soutéze (UF. vést. L 275, 20.10.2011,
5. 29).°

() Uk vést. C 325,22.12.2005,s. 7.
@) UK vést. L 162, 19.6.2001, s. 21.
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8. Odstavec 48 se nahrazuje timto:

,48.  Piistup do spisu podle tohoto ozndmeni se umozni pod podminkou, Ze takto ziskané informace budou moci
byt vyuzity pouze pro téely soudniho ¢ spravniho fizeni k uplatnéni pravidel Unie v oblasti hospodéiské soutéze (¥).
Vyuziti téchto informaci v rozporu s omezenimi stanovenymi v ¢lanku 16a nafizeni (ES) ¢. 773/2004 podléhd
v urcitych situacich sankcim podle vnitrostdtnich pravnich predpisti (**). Dojde-li k vyuziti téchto informaci pro jiné
ticely nebo za poruseni uvedenych omezeni za Gcasti externtho pravniho zdstupce, mize Komise tuto skutecnost
oznamit advokdtni komofte daného pravniho zastupce a dat podnét k zahdjeni disciplindrniho fizeni.

(*) CL 16a odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ve znéni naifzeni Komise (EU) 2015/1348 (Uf. vést. L 208,
5.8.2015, s. 3).
(**) K omezenim ve vyuzivani nékterych druhti dikazd v Zalobach o nahradu skody viz ¢lanky 7 a 8 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2014/104/EU ze dne 26. listopadu 2014 o urcitych pravidlech upravujicich Zaloby
o ndhradu 8kody podle vnitrostdtniho prdva v ptipadé poruseni pravnich pfedpist: ¢lenskych stitii a Evropské unie
o hospodaiské soutézi, Ut. vést. L 349, 5.12.2014,s. 1.

9. Komise tyto zmény pouzZije ode dne, kdy vstoupi v platnost nafizeni (EU) 2015/1348, kterym se méni nafizeni (ES)
& 773/2004.
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SDELENI KOMISE

Zmény v oznimeni Komise o spoluprici mezi Komisi a soudy &lenskych stitit EU p¥i pouZivini
lénkd 81 a 82 Smlouvy o ES

(2015/C 256/04)

1. Ozndmeni o spolupraci mezi Komisi a soudy ¢lenskych stati EU pii pouzivani ¢lankti 81 a 82 Smlouvy o ES (')
(nyni ¢lankd 101 a 102 SFEU) se méni ndsledovné.

2. Odstavec 26 se nahrazuje timto:

,26.  Na poskytovani informaci Komisi vnitrostdtnim soudiim se vztahuji i dalsi vyjimky. Komise mize konkrétné
odmitnout pfedat informace vnitrostdtnim soudtim z prvoradych divodi souvisejicich s potfebou chranit zdjmy
Evropské unie nebo vyhnout se jakémukoli naruseni svého fungovani a nezavislosti, zejména pak naruseni ohroZzuji-
cimu splnéni tkolt, které ji byly svéfeny (¥). Poskytnut{ informaci vnitrostdtnim soudiim by nemélo nepatficné ovliv-
nit t¢innost prosazovani pravidel hospodarské soutéze Komisi, zejména by nemélo narusit probihajici vySetfovani
ani fungovani programi shovivavosti a postupll pfi narovndni.

(*) Rozsudek ve véci Zwartveld, C-2/88, EU:C:1990:440, body 10 a 11; rozsudek ve véci First a Franex, C-275/00,
EU:C:2002:711, bod 49, a rozsudek ze dne 18. zafi 1996 ve véci Postbank, T-353/94, EU:T:1996:119, bod 93.

3. Zabod 26 se vklddaji tyto body:

,26a.  Za timto ucelem Komise vnitrostitnim soudtim nikdy neptedd ndsledujici informace pro pouziti v Zalobach
na nahradu skody zptsobené porusenim ¢lankd 101 a 102 Smlouvy:

— prohldseni podnikd v rdmci fizeni o shovivavosti ve smyslu ¢l. 4a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 773/2004 (*) a
— névrhy na narovndni ve smyslu ¢l. 10a odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 773/2004.

Timto bodem neni dotéena situace zminovand v ¢l. 6 odst. 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/104/EU ().

(*) Naiizeni Komise (ES) ¢. 773/2004 ve znéni nafizeni Komise (EU) 2015/1348 (Uf. vést. L 208, 5.8.2015, s. 3).
(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/104/EU o urcitych pravidlech upravujicich Zaloby o nahradu skody
podle vnitrostitntho prava v ptipadé poruseni pravnich predpist ¢lenskych statti a Evropské unie o hospodatské
soutézi (Uf‘ vést. L 349, 5.12.2014, s. 1).

,26b.  Pokud jde o jiné druhy informaci, Komise vnitrostdtnim soudtim neptedd ndsledujici informace pro pouziti
v zalobach na néhradu skody zpusobené porusenim ¢lankti 101 a 102 Smlouvy dfive, nez uzavie fizeni, které vede
proti vSem vySetfovanym strandm, pfijetim rozhodnuti podle ¢ldnku 7, 9 nebo 10 nafizeni (ES) ¢. 1/2003, nebo nez
jinym zptisobem ukondi svij spravni postup:

— informace, které vypracovala fyzickd nebo pravnickd osoba vyslovné pro fizeni Komise, a
— informace, které Komise vypracovala a zaslala strandm v priibéhu Fzeni.

Bude-li Komise pozdddna o pfeddni uvedenych informaci vnitrostitnim soudiim pro jiné tcely nez pro pouZit
v zalobach na ndhradu $kody zpusobené porusenim ¢lankt 101 a 102 Smlouvy, pouZije v zdsadé ¢asové omezeni
zmiflované v prvnim odstavci, tak aby byla ochrdnéna jeji probihajici vySetfovani.”

() Uf. vést. C 101, 9.12.2005, 5. 54.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7681 - Cinven Capital Management/Labco)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 256/05)

Dne 27. Cervence 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vye uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32015M7681. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

4. srpna 2015

(2015/C 256/06)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,0973 CAD kanadsky dolar 1,4408
JPY japonsky jen 136,07 HKD hongkongsky dolar 8,5084
DKK dansk4 koruna 7,4616 NZD novozélandsky dolar 1,6630
GBP britsk libra 0,70275 | SGD singapursky dolar 1,5104
SEK  svédskd koruna 94450 | KRW jihokorejsky won 127478
CHE Swycarsky frank 1,0640 ZAR jihoafricky rand 13,8875
ISK islandskd koruna NY cinsky juan 6.8143

) HRK chorvatska kuna 7,5830
NOK  norskd koruna 9,0015 ) )

IDR indonéskd rupie 14 790,33

BGN  bulharsky lev L9558 I \vR  malajsijsky ringgit 42271
CzK ¢eské koruna 27,055 PHP filipinské peso 50,074
HUF madarsky forint 308,10 RUB rusky rubl 68.8830
PLN  polsky zloty 41498 ITHB  thajsky baht 38,448
RON  rumunsky lei 4,4095 BRL brazilsky real 3,7718
TRY  tureckd lira 3,0430 MXN  mexické peso 17,6781
AUD australsky dolar 1,4831 INR indick4 rupie 69,9556

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych sttt o ukonceni rybolovu

(2015/C 256/07)

V souladu s ¢l. 35 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zaveden{ kontrolniho rezimu
Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybatské politiky (') bylo pfijato rozhodnuti o ukonéeni rybolovu,
jak je uvedeno v této tabulce:

Datum a ¢as ukonéen{ 16.7.2015

Doba trvani 16.7.-31.12.2015

Clensky stét Svédsko

Populace nebo skupina populaci SAL[3B23.; SAL/3C22.; SAL/3D24.; SAL/3D25.; SAL[3D26.; SAL[3D27,;
SAL[3D28.; SAL|3D29.; SAL/3D30.; SAL/3D31.

Druh Losos obecny (Salmo salar)

Oblast Vody Unie subdivizi 22-31

Druh(y) rybaiského plavidla —
Referenéni ¢islo 20/TQ1221

() Uk vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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Sdéleni ministra hospodafstvi Nizozemského kralovstvi na zdkladé ¢l. 3 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/22/ES o podminkdch udélovini a uZivini povoleni k vyhleddvani, prizkumu
a téZbé& uhlovodiki

(2015/C 256/08)

Ministr hospodatstvi sdéluje, Ze obdrzel zadost o povoleni k vyhledavani uhlovodiki v bloku F5 na mapé, kterd je pfilo-
zZena jako priloha 3 vyhldsky o tézbé (Mijnbouwregeling) (Gfedni véstnik (Staatscourant) 2002, ¢. 245).

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na ¢ldnek 15 horniho zdkona (Mijnbouwwet) (sbirka zdkont (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyva ministr hospodafstvi zdjemce k podani konkurenéni zddosti o povoleni k vyhledavani uhlovodikd
v bloku F5 nizozemského kontinentélniho $elfu.

Prislusnym orgdnem pro udélovani povoleni je ministr hospodéfstvi. Kritéria, podminky a pozadavky stanovené v ¢l. 5
odst. 1 a 2 av ¢l 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou bliZze uvedeny v hornim zdkoné (Mijnbouwwet) (sbirka zdkont
(Staatsblad) 2002, &. 542).

Zadosti je mozné podavat po dobu tiindcti tydnti od zvefejnéni této vyzvy v Ufednim véstniku Evropské unie a je tieba je
zaslat na adresu Ministerstva hospodafstvi:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van mevrouw J].J. van Beek, directie Energie en Omgeving
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhéity nebudou brany v potaz.
O z4dostech bude rozhodnuto nejpozdéji do dvandcti mésicti od uplynuti uvedené Ihity.

Dal3i informace je mozné ziskat od p. E.J. Hoppela na telefonnim ¢isle: +31 703797762.
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Sdéleni ministra hospodaistvi Nizozemského krilovstvi na zidkladé ¢l. 3 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES o podminkich udélovini a uZivini povoleni

k vyhledavani, prizkumu a t&€Zbé& uhlovodiki

(2015/C 256/09)

Ministr hospodafstvi sdéluje, Ze obdrzel zddost o povoleni k vyhleddvani uhlovodikti v blocich P4 a P7 na mapé¢, kterd
je ptiloZena jako priloha 3 vyhldsky o t€zbé (Mijnbouwregeling) (Gfedni véstnik (Staatscourant), 2002, ¢. 245), a v dil¢im

bloku P8b.

Dil¢i blok P8b je vymezen ortodromami mezi dvojicemi boda

A-B, B-C, C-D, D-E, E-F, F-G, G-H a A-H.

Body jsou vymezeny takto:

bod ' " yychodni délky ‘ " severni sitky
A 3 19 55,063 52 39 57,154
B 3 39 55,092 52 39 57,167
C 3 39 55,099 52 35 57,160
D 3 34 55,088 52 38 27,161
E 3 34 55,092 52 35 57,156
F 3 39 55,104 52 33 27,155
G 3 39 55,111 52 29 57,149
H 3 19 55,082 52 29 57,135

Poloha vyse uvedenych bodi je uddna v zemépisnych soufadnicich vypocitanych podle systému ETRS89.
Rozloha dil¢iho bloku P8b ¢ini 392,7 km2

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na ¢ldnek 15 horniho zdkona (Mijnbouwwet) (sbirka zdkond (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyva ministr hospodafstvi zacastnéné subjekty k poddni konkurenéni zddosti o povoleni k tézbé uhlo-

vodikti v blocich P4 a P7 a v dil¢im bloku P8b nizozemského kontinentdlniho Selfu.

Prislu§nym orgdnem pro udélovani povoleni je ministr hospodéfstvi. Kritéria, podminky a pozadavky stanovené v ¢l. 5
odst. 1 a 2 av ¢l 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou blize uvedeny v hornim zdkoné (Mijnbouwwet) (sbirka zdkont

(Staatsblad) 2002, ¢. 542).

Zadosti je mozné podavat po dobu tiindcti tydnti od zveiejnéni této vyzvy v Ufednim véstniku Evropské unie a je tieba je

zaslat na adresu Ministerstva hospodafstvi:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van mevrouw J.J. van Beek, directie Energie en Omgeving

Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401

2500 EK Den Haag
NEDERLAND

Z4dosti obdrzené po uplynuti uvedené lhéity nebudou brany v potaz.

O zddostech bude rozhodnuto nejpozdéji do dvandcti mésicti od uplynuti uvedené lhty.

Dal3i informace je mozné ziskat od p. E.J. Hoppela na telefonnim ¢isle: +31 703797762.
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Sdéleni francouzské vlidy tykajici se smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES
o podminkdch udélovini a uZzivini povoleni k vyhleddvéni, prizkumu a t&€zbé uhlovodiki ()

(Ozndmeni tykajici se Zddosti o vylucné povoleni k vyhleddvini konvencnich kapalnych nebo plynnych uhlovodikii,
tzv. ,Permis d’lcauna” a ,Permis de Saint-Martin-d’Ordon”)

(Text s vyznamem pro

(2015/C 256/10)

EHP)

Spolecnosti REP SAS (1762, route de Pontenx, 40160 Mont-de-Marsan) a SPPE SAS (ZA Pense Folie, 45220 Chateau-
Renard) pozddaly ve svych Zddostech ze dne 27. bfezna 2015 (REP SAS) a ze dne 9. dubna 2015 (SPPE SAS) na obdob{
péti let o vyluéné povoleni k vyhledavani konvenc¢nich kapalnych nebo plynnych uhlovodik, tzv. ,Permis d’Icauna®

a ,Permis de Saint-Martin-d’Ordon*.

Tato povoleni jsou vymezena tseckami spojujicimi nize uvedené body:

NTF RGF93
Bod Vychodni délka polednik Severn stk Vychodni délka polednik Severni Stk
prochazejici Pafizi evernt sirka prochézejici Greenwichem everni sirka
A 0,70° v.d. 53,40° s.3. 2°58'00" v.d. 48°03'36" s.3.
B 0,90° v.d. 53,40° s.3. 3°08’48" v.d. 48°03'36" 5.3
C 0,90° v.d. 53,50° s.3. 3°0848" v.d. 48°09'00" s.3.
D 1,00° v.d. 53,50° s.5. 3°14'12" vd. 48°09'00" s.3.
E 1,00° v.d. 53,40° s.5. 3°14'12" vd. 48°03'36" 5.3
F 1,10° v.d. 53,40° s.3. 3°19'36" v.d. 48°03'36" s.3.
G 1,10° v.d. 53,30° s.3. 3°19'36" v.d. 47°58"12"s.3.
H 0,73° v.d. 53,30° s.3. 2°59'37" vd. 47°58"12"s.3.
I 0,73° v.d. 53,31° 5.5, 2°59'37" v.d. 47°58"44" 5 3.
J 0,74° v.d. 53,31° 5.8, 3°00'09” v.d. 47°58"44" s 3.
K 0,74° v.d. 53,32° s.3. 3°00'09” v.d. 47°59'17"s.3.
L 0,78° v.d. 53,32° s.3. 3°02'19” v.d. 47°59'17"s.3.
0,78° v.d. 53,36° s.3. 3°02'19” v.d. 48°01'26" s.3.
N 0,70° v.d. 53,36° s.5. 2°58'00" v.d. 48°01'26" 3.

Takto vymezend oblast mé rozlohu pfiblizné 309 km? a rozklddd se na Gzemi departementd Loiret a Yonne.

Podavani zddosti a kritéria udélovini povoleni

Predkladatelé pavodni Zddosti a konkurencnich Zddosti musi prokdzat podminky nutné k udéleni oprdvnéni podle
clankd 4 a 5 vyhldsky ¢ 2006-648 ze dne 2. Cervna 2006 (v platném znéni) o téZebnich oprdvnénich a opravnénich
k podzemnimu skladovéni (décret n° 2006-648 du 2 juin 2006 relatif aux titres miniers et aux titres de stockage souterrain)
(Utedni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. cervna 2006).

Spolecnosti, které maji zdjem, mohou do devadesiti dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni predloZit konkurenéni
zddost postupem popsanym v ,Ozndmeni o poskytovani tézebniho prava na tézbu uhlovodik( ve Francii“ zvefejnéném
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 374 ze dne 30. prosince 1994 na strané 11 a stanovenym vyhldskou
¢. 2006-648 ze dne 2. Cervna 2006 (v platném znéni) o téZebnich oprdvnénich a opravnénich k podzemnimu sklado-
vani (Ufedni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. ¢ervna 2006).

() UK. vést. L 164, 30.6.1994, s. 3.



C256/12 Utedni véstnik Evropské unie 5.8.2015

Konkuren¢ni Zadosti se zasilaji na ministerstvo pro ekologii, udrzitelny rozvoj a energetiku na nize uvedenou adresu.
Rozhodnuti o ptvodni Zadosti a konkuren¢nich Zddostech budou ptijata do dvou let ode dne pfijeti pavodni zddosti
francouzskymi orgdny, tedy nejpozdgji do 18. dubna 2017.

Podminky a pozadavky tykajici se vykondvdni ¢innosti a jejiho ukonceni

Zadatelé se vyzyvaji, aby se #dili ¢lanky 79 a 79.1 horntho zdkoniku (code minier) a vyhldskou ¢. 2006-649 ze dne
2. Cervna 2006 (v platném znéni) o dilnich pracich, pracich podzemniho skladovini a o banském tfadu a Gfadu pro
podzemni skladovéni (décret no 2006-649 du 2 juin 2006 relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage souterrain et d la
police des mines et des stockages souterrains) (Uredni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. ¢ervna 2006).

Dalsi informace lze ziskat od ministerstva pro ekologii, udrzitelny rist a energetiku:

Direction générale de I'énergie et du climat — Direction de I'énergie,
Bureau exploration et production des hydrocarbures

Tour Séquoia

1 place Carpeaux

92800 Puteaux

FRANCE

Tel. +33 140819527

S ustanovenimi vy$e uvedenych prévnich a spravnich pfedpisii se miZete sezndmit na internetové strince Légifrance
(http:/[www.legifrance.gouv.fr).
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(V&c M.7631 - Royal Dutch Shell/BG Group)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2015/C 256/11)

1. Komise dne 29. ervence 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (), kterym podnik Royal Dutch Shell plc (,Shell*, Spojené kralovstvi/Nizozemsko) ziskdvd ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani vylu¢nou kontrolu nad podnikem BG Group plc (,BG Group“, Spojené kra-

lovstvi) na zdkladé vefejné nabidky na koupi viech akcii podniku BG Group, jez jsou nebo maji byt vydany.
2. Predmétem podnikéni pFislusnych podniki je:

— podniku Shell: skupina spole¢nosti s celosvétovym plisobenim v oblasti energetiky a petrochemie. Spole¢nosti Shell
ptisobi ve vice nez 70 zemich a tzemich a jejich podnikatelskd ¢innost zahrnuje (i) priizkum, tézbu a uvddéni na trh
ropy a plynu, (i) vyrobu, uvddéni na trh a pfepravu ropnych produktti a chemickych ldtek a (iii) produkty z obnovi-
telnych zdroju,

— podniku BG Group: podnik BG Group md dvé hlavni oblasti podnikdni: (i) segment primdrni produkce plynu, ktery
zahrnuje prizkum a t€Zbu plynu véetné jeho zkapalnéni v rdmci integrovanych LNG zafizeni, a (i) segment pfe-
pravy LNG a jeho uvddéni na trh, ktery zahrnuje ndkup, lodni pfepravu, uvddéni na trh a prodej LNG, jakoz
i provoz vlastnich zafizeni na jeho znovuzplynovéni.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7631 — Royal Dutch Shell BG Group lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na
adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro
hospodatskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7676 — GKN/Fokker)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 256/12)

1. Komise dne 28. ¢ervence 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (Y), kterym podnik GKN Industries Ltd, kontrolovany podnikem GKN plc (,GKN“ Spojené kralovstvi), zis-
kava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem podild kontrolu nad celym podnikem Fokker Tech-
nologies Group BV (,Fokker“, Nizozemsko).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podnikd je:

— podniku GKN: ptisobi v automobilovém, leteckém a kosmickém primyslu, praskové metalurgii a ve vyrobé systému
pro zemédélstvi. Divize podniku GKN zaméfend na letecky a kosmicky pramysl dodava soucdstky motort a letecké
struktury pro civilni a vojenskad letadla a poskytuje poprodejni sluzby,

— podniku Fokker: letecké struktury, pfistdvaci zafizeni a elektrické systémy pro civilni a obrannd letadla, jakoz
i poskytovani sluzeb Gdrzby vlastnikiim a provozovateldm letadel.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednoduse-
ném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc mize byt
posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnlt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.7676 — GKN/Fokker lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou
soutéz:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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OPRAVY

Oprava sdéleni vlidy Polské republiky tykajici se smérnice Evropského parlamentu a Rady
94/22[ES o podminkach udélovéni a uZivini povoleni k vyhleddvéni, prizkumu a t&€Zbé uhlovodiki
v oblasti ,,Czerwionka-Leszczyny*

(Ufedni véstnik Evropské unie C 207 ze dne 24. Gervna 2015)
(2015/C 256/13)

Strana 8, tabulka:

misto:
Systém z roku 1992
,Nazev Blok ¢.
X Y

258 032,74 478 214,46

257 600,22 477 475,88

257 236,65 476 855,03

255 820,02 474279,88

255054,37 472888,08

252191,11 472 884,02

Czerwionka-Leszczyny cast bl‘é’k‘;gpoo"‘ﬂe“f 250 591,73 473198,17
' 250 559,59 47451717

252167,24 475553,57

253 255,23 477 826,23

255 299,03 479 521,25

254975,11 482 628,61

256 425,31 480 535,09

md byt:
Systém z roku 1992
,Nazev Blok ¢.
X Y

258 032,74 478 214,46

257 600,22 477 475,88

257 236,65 476 855,03

255 820,02 474279,88

255054,37 472888,08

252191,11 472 884,02

Czerwionka-Leszczyny cast bl‘cfk‘zlgpoo"de“f 250 591,73 473198,17
' 250 559,59 474 517,17

252167,24 475553,57

253255,23 477 826,23

255229,03 479 521,25

254 975,11 482 628,61

256 425,31 480 535,09
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